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Y cmammi npoananizoeano komyenyito cemammuunux yuisepcanii A. BexcoOuyvror,
30Kpema inmepnpemayiio cemanmuku koavopy. OKpecieno 10Kyc npobremu i MOICIUGY
JNTH2BICMUYHY NEPCNEKMUBY AHANI3Y KOJIOPAMUBIS.

Knrouoesi cnosa: xonip, konopamus, ceMaHmuyHi yHieepcaii, KOIbOPOsi YHI6epCail.

B cmamve npoananuzuposano xonyenyuio cemanmuyeckux yHusepcanuil A. Besxcouykot,
6 uwacmmocmu ummepnpemayuio cemanmuxu yeema. OnpedeneHvl JOKyC npobnemvl u
603MOICHAS TUH2BUCTHUYECKAS NEPCREKMUBA AHAU3A KOTOPAMUBOB.

Knioueevie cnosea: yeem, Konopamus, cemMaHmuuecKue YHUBEPCAIUU, YBEMOGble
VHUBEPCATUU.

The article deals with the problem of analysis of A. Wezhbycka’s conception about
semantical universal characteristics, interpretation of color’s semantic.. The authors
define the locus of such issue and probable linguistic perspective of color names’
investigation.

Key words: color, color name, semantical universal characyeristics, universal
characteristics of color.

VY 4iTKO OKpecieHil MpeAMEeTHOCTI HAyKOBOTO aHaji3y, KOJIM WAEThCS PO
KOJIODaTUBH,  HACNpaBli  icHye 0OaraTo  JUCKYCIHHOTrOo,  IO-pi3HOMY
IHTEpIPETOBAHOr0, 200 1 MPOCTO B3a€EMOBHUKIIIOYHOr0. HaBiTh y (inonorii, sika
JMOCTITHUIIBKIM ~ JIOKyC TIOB’S3y€ 31  CIOBOM, MOXIIHUBI  PO3B’sS3aHHSA
XapaKTEePUCTUK KOJOPATHUBIB Y3rO/KYIOTHCS 3 ITiICTABOBO PI3HUMH eIlicTeMaMU
Ta METOMOJIOTISIMU H, BIATIOBIZIHO, PI3HUMH PE3yJIbTaTaMu.

A. BexOunpbka, NIMTOBaHMH 1 IIaHOBaHMH Yy (UIONOTiYHOMY  CBiTI
MOBO3HaBellb, JOCHIJHUK, SKAH YK€ NpPOTATOM HE OJHOr0 JECATHIITTS
00’€KTHBYE TEOPiI0 CEMaHTHYHMX YyHIBepcalliii, HEOJHOPA30BO 3BEPTAETHCS 0
aHaji3y KOJOpaTHBIB (B aBTOPCBKifl TEPMIHOIOIIl — IO3HAYCHb KOJIBOPY):
3BEpHIMO yBary x04 OM Ha MOKIHUKaHHI camoro aBTopa . CHHTEe30BaHI
NpUHOMOM ~ aHalizy KojopatuBiB  A. BexxOumpbka oOkpecimioe y  mpari
«O003HaueHUs 1IB€Ta M YHUBEPCAIHMU 3PUTENBHOr0 Boctpusatus» [1, 231-291],
IO CTajla CKJIAZ0BOI0 YaCTHHOIO BEJIMKOI, HA IIbOMY €Talli HayKOBOi AisTBHOCTI
aBTOpa MiJICYMKOBOI po3Biaku «S3bIk. Kynbrypa. [To3Hanue» [1].

Ha mnepmmii mormsiy BuHECeHe SK 3aroliOBHE TMOHSTTS «yHIBepcadii» M
aKileHToBaHa B Tekcrax A. BexOuipkoi yBara camMe Ha «CEMaHTHYHHX

" Wierzbicka, Anna. 1972. Semantic primitives. Frankfurt: Athenaum (Linguistische
Forschungen 22); Wierzbicka, Anna. 1980. Lingua mentalis: The semantics of natural
language. Sydney: Academic Press; Wierzbicka, Anna. 1985. Lexicography and
conceptual analysis. Ann Arbor: Karoma; Wierzbicka, Anna. 1990. The meaning of
colour terms: Semantics, culture and cognition. Cognitive Linguistics 1, 1: 99-150.
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VHIBepcaJlisix» CKEpOBYE uHTaya IO CTPYKTYPHHX METOIOJOTIH, KOJNHM JIOTidHE
BIOPSIKYBaHHS B CHCTEMI BHM3Ha4ae mapameTpu omucy. JIiHrBicTHYHHMH HOCBij
YyhTaya aKTUBI3yE acomiarii 3 MOCKOBCPKUMH, a Ti3HINEe >XCHEBCHKUMH I
aMepUKaHCEKUMH CTPYKTypanicramu, 30kpema B. MockoBudeM Ta iH., SIKi TOCHUTB
edexTuBHO mpaigoBanu came 3 komoparuBamu [2]. Ilpore A. BexOuipka He
3YNUHIETBCA HA TIOCIIIOBHOCTI, CTPOTOCTi, aje BOJHOYAC i OOMEXKEHOCTI
CTPYKTYPHUX METOJIONOTIH. BOHA MpaIlfoe 3 CEMaHTHKO — HAHOUTBIT MiHIUBUMU,
HaHOUTBII PYXJIMBUMH, HAHOLTBII CY0’€KTUBHO (UM MHOXXHHHO) MTOSICHIOBAHHMHU SIK
3 €TUMOJIOTIYHOTO, TaK i 3 (DYHKIIOHAJIBHOTO TOTIISTY OJUHUIIIMU MOBH. JlomaMo
e psi mapaMeTpis, 0e3 yBaru J0 sSKUX HE MOXKE TIPAIOBATH (PLOJIOr: SBOJFOLIS
CITOBa y TIPOCTOPI ¥ Yaci, MOIYCHI CMUCIH, 3peai3oBaHi B TEKCTi, Cy0’ €KTUBHE /
00’€KTHUBHE B CEMAHTHUII CJIOBA, 3JaTHICTH CIOBa JO CHMBOJI3AL{i i BIIIOBIIHE
ToTiBapiaHTHE TPOYUTAHHSI CUMBOJIB 3aJIEKHO BiJl CBITOIIISLY ¥ «IIOJNS KYJIBTYPH»,
BpEILTI — CEMaHTHYHI KOPEJSIIT SIK pe3yabTaT B3aEMOJIIi KYJIBTYP.

A. BexxOunbka TNpONOHYe OCOONMBHH 1HCTpyMEHTapiii Ui BUpPIIICHHS
MIPUHIMIIOBOTO TTMTaHHS W00 MOIIYKY «KOJHOPOBHX YHIBepcaiiii»: «3B’SI30K
MIX YSBJIEHHSIMH IIPO KOJNIp Y MO3KY i MOBHHMH YSABJICHHSAMH PO KOJIp MOXe
Oytu TiabKH omocepeakoBanuM. Insx mexuts vepes moHsTTs» [1, c. 283].
Tobro, moHATTS B iepapxii ysBIeHb PO KOMIp — L€ OllepaliiHa OAWHHIA
BUIIOTO TIOPS/IKY, TI€BHE Y3araJbHEHHS CMHCIY KOJbopy. be3 moscHeHHs
TIOHSITTS, OTKE, HE MOXKE JIICTATH 3aJI0BUILHUX MOTPAKTYBaHb 1 KOJIp.

SIKor0 X € BepTHKaNb JIIHTBICTHYHOTO JIOBEJCHHS A. BexOMIIbKOIO Takoro
TBeppKeHHs? JoCHiqJHUK BHXOIUTH i3 TOTO, IO «KOJIp — I HE yHiBepcaJbHe
JIFO/ICBKE TTOHATTS», TOMY IIIO B Pi3HHUX JIFOJICHKHX CIIIBHOTAX «... € TaKi, B IKAX
HeMae Hi 3aIl03W4eHb, Hi BIACHOTO MOHATTS Konbopy» [1, 231]. Bianosiaxo, «He
YHIBepCcaJIbHI i «iMEHa KOJBOPiB», 1 HAaBITh ONMO3UTHBHA CIIBMIpHICTH Oinoro —
yopHoro, mo 1i (sxkmo #ru 3a K. JleBi-Ctpocom) BigHOoCMMO 10
(yHIaMEHTaIbHUX XapaKTEPUCTHK CTPYKTYPYBAHHS JIIOJICHKOTO MHUCIIEHHSI.

A. BexOnibKa 10CHTh KaTeropiiHO nosickioe ue: «HenpasibHo Takox, 1o, sk
iHOMI CTBEPLKYIOTh, Y BCIX MOBaX € CJIOBa JUTst YOpHOro 1 Outoroy [1, 231]. JloBeneHus
Ha3BAHOI TOMILLI CIMPAEThCA Ha TBEPIDKEHHS, 1[0 TIOJTiCEMaHTHYHE CJIOBO (TOOTO
3JaTHE TIO3HAYATH HE TUIBKH YOPHI, alle il KOPUIHEBI, CIPI Ta TEMHO-CHHI npezmem)
He 03Hayae yopHe. Ha Hamn noryisi, Taka BUXiJHA Te3a € IOHalMEHIIe TUCKYCIHHOLO.
Slkimo monicemManTeMa (a YoMy KOJIbOpOBa CEMaHTHKA HE MOXe OyTH 3peati3oBaHOIO B
TIOJTICEMaHTEeMI, aJKE TIMOTETUYHO OyIb-SKEe CJIOBO MOXe OyTH OaraTo3HauHNM?)
BKJIIOYAE KUTbKa KOJIOPATHBIB, MOXKIIMBO HIETHCS MPO BiJHECEHICTHh 10 aOCTpaKIyii
BUIIOTO pIBHS, KOJMM PO3DI3HIOIOTECA CBITIIE — TEMHE, a0 X HEOOXiTHMM €
eKCTpaJIIHTBAJILHII KOMEHTAp, ONepTHiA Ha (PaKTH iCTOPHKO-KYJIBTYPHOI crienidiky i
CTa liaJIbHOCTI TOi UM iHIIIOI MOBHU. X04a BHYTPILIH JIorika B nouii A. Bexonpkoi
oueBnyiHa. CripaBii, Uisi MOZIETFOBAHHS! TIPUHIIMITIB OIMCY CEMAHTHYHUX yHIBepcasiil
TIOJTiCEMAaHTEMH, B SIKMX MOTHBAIIiifHI KpHUTepii siapa — mepudepii Y1 OCHOBHOTO H
TIOX1/THUX 3HaY€Hb HE CIpallbOBYIOTh, HEOOX1/THi 1HIII MOSICHEHHSL.
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Jocmigauns 3HaXxomuTh iX y HelpodiziomoriuHiii ¢dakronorii, ska €
CHiBMIpHOIO 3 JIIHIBICTUYHHUM JOCBiJOM. 3BijicH Te3a: «Bci MOBM MaroTh CIIOBO
qutst oHATTsI BAUUTU, ane He 000B’13KOBO MAIOTh HOTO VIS «KOIBOPY». SIKIIIO,
OT)K€, 3BEPHYTUCS 0 KOHTEKCTY KYJIBTYPH, 30pOBE CIPHHHSTTS MOCTA€E
CKJIaJIHUM U IHTErpajbHUM, 3BaXalOuuW Ha Koiip, ¢opmy, ¢daktypy U iHmi
O3HaKH, 110 iX MOXKHa PO3IJISIATH AK HenoinbHe uite [1, 2317".

3Bigcu HackpizHa Te3a A. BexOumpkoi: «S He cyMmHiBaroch B iCHyBaHHI
JIeSIKHX «yHiIBepcaiii 30pOBOrO CIPUHHATTS», IO MOXYTh OYTH OIUCaHI Mpu
BHBYEHHI MOB CBiTy... «KonbopoBuX yHiBepcamil» He MOXe OyTH, TOMY IIO
KaTeropis «KoJip» K Taka He € YHiBepcalbHOIW. MiK THM «OadyeHHs» - Iie
JificHO yHiBepcasbHe JIoChKe MoHATTs [1, 231].

3p0o3yMino, MUCIMILIIHA CTPYKTYPHOI MOTHBAIii MO0 CEMaHTHYHOL
MIHJIMBOCTI BUMAara€ HETPUBIAIBHUX METOMIB PpO3B’SI3aHHS IOCTaBJIEHOI
JIOCIITHUKOM 3ajJiadi, abo X BHXOAy 3a Mexi ()axoBOro 3HAaHHA B IOUIYKY
monatkoBoi  iHQopmamii. A. BexOuipka 3BEpTaeThCS 10  OHTOJOTIYHO
3YMOBJICHOT'O JIOCBIIY JIFOJIMHU: TaK IMOCTAE TOSCHCHHS MOHATIHHOT BiTHECEHOCTI
CEeMaHTHKM [0 OMO3MUIi «JeHb» (mapajurmMa CeMaHTHKH CBITIIOTO) 1 «HIY»
(BinoBimHAa mapamurMa TEMHOr0), IIMPOKO UIIOCTPOBAHOI aBTOPUTETHHMHU
BucnosiroBanHsiMu @. beppena, C. Xaprpeis Ta iH.

[leBHnit cymHIB aOCONIOTHOI JIOBEAEHOCTI MO3MII BHUKIMKAE Xi0a 10
ompainkoBaHuii Matepian. Tak, gymka A. BexxOUWIBbKOI, 3 TOKIMKAaHHAM Ha
C. XaprpetiB, o010 a priori 3p03yMiIOl CUTYaIlii, KOJIU PI3HUIIT MidK «TEMHUAMID 1
«CBITIIIMW» KOJILOPaMH BiIirpae HalBaXIMBIIIY pONb y OIIBIIOCTI MOB CBITY,
CIHPAETHCS Ha JIOCIIKEHHS aBCTPAIIFICBKOT MOBH KYKY SUTAHDKH. Y CBOIO Yepry
C. XaprpeiiB 3amydae 10 aHaJi3y pe3y/bTaTd MOJHOBUX JOCHTIPKeHb P. JKOyH3 1
b. MixaH, siki BUBYaJIM KOJOpaTHMBHM B AHOappi (IiBHIY 1 IIEHTpalbHAa YacTHHA
miBocTpoBa ApHeM-JIeH ) i JOBOAATH JOMiHAHTY JIMIIE TBOX KOJBOPIB — TEMHOTO
1 cBimoro. o miei x mymxu cxunserbest C.J1. JleBic, sikuii aHaizyBaB MOBY JiTei
y MistiHrimM6i, 1o 3HaXOANTHCS TaKOXK Ha ApHeM-JIeHi.

A omxke, BUOYIOBYETHCS JIAHIIOXKOK JIOBEJEHb 1 IOKJIMKaHb, ONEPTHH Ha
MOJIHOBI JIOCIIJPKEHHS MOB, ki, 3a b. bepminom i I1. Keem, BimHOCSTBECS 1m0 11
CTYNEHS PO3BHUTKY BIAIOBITHO JIO €BOJIOIIMHOI IOCIIZOBHOCTI KOJOpAaTHBIB.
Curyanis 3 MOXJIMBHM 1 HECYNEPEWINBUM BiJTHECEHHSIM [0 CXEMHU «CBITIE —
TEMHE» KOJOpPATHBIB y BHCOKOPO3BHHEHHMX MOBaxX HE IPOSICHIOETHCS, Xoda i
sragyerhes. Tak, B iHmoMy Miciii A. BexxOuiipka 3a3Havae, o B aHTIIIHCHKIH Ta
0araTbOX IHIIMX MOBaX «KOJIp» € CaMO/IOCTaTHIM CEMaHTUYHUM moseM. [Ipore

* 3ayBaxumo, A. BexOuIpka y IUX TBEPUKEHHAX CONiJapu3yeThcs 3 Ban Bpakxenom,
SIKAH 3a3Hadae, 0 B 3aXiTHUX MOBax KOJIBOpOBa cdepa HiTKO BiAPI3HAETHCS BiJ IHIINX
KaTeropiii. bimpme Toro, BIATIHKM KONBOPY € BAXIMBINIMMH, HDK SICKpPaBiCTh 1
Hacu4eHicTh. HaToMicTh B iHIINX KyNbTypax O3HaKa KOJIbOPY HiBETIOETHCS 1 BiH HE iCHYeE
SIK OKpeMa o3Haka [17].
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LIYKaTH Yy BCIX MOBaX IOJISI «KOJBOPOBOI CEMaHTHUKMU» - II€ HaB SI3yBaTH Pi3HUM
KyJIbTypaM IEpCIEKTHBY JIMIIE OJHOI 3 HUX. | nomae: «Hacammepesn cydacHOI
BHCOKOPO3BUHEHOI 3aximHOl KyapTypw» [1, 232]. 3akoHOMIpHO BHHHKAa€
MIUTAHHS: SIKIIO WAETHCS MPO HACKPI3HI «CEMaHTHYHI YHiBepcaii», To Xiba BOHH
CTOCYIOTBCS JIMIIIE JIUTHHCTBA JIFOJICTBA, & HE BCiX MOB?

B ananoriunmii croci® po3B’s3yeTbCs MHUTAHHSA IIPO JPYTy YHiBEpcaiio,
TIOB’sI3aHy 3 OTOUEHHSM (TJI0M) K (PyHIaMEHTaJIbHUM CTPYKTYPHHM €IEMEHTOM
pedepennii 3a Oyab-fKOro ONMCYy 30pOBOTO CHPHHHATTS. ApryMeHTamis
A. BexxOUIIbKoi OyIyeThCs Ha acOIliaTUBHINA CEMaHTHIII MPOEKIIii «OadeHHs» Ha
nei3ax, iHTep’ep (3BiACH aHIIL. view, scenery, landscape, ki TIOB’I3YIOTh 171€10
0adyeHHs 3 MICIEM), IIOAIOHOCTI» B 30pOBHX BIIUYTTSX (gold — 3pobnenuii i3
30110Ta, golden — Ha BUIIISA OAIOHKH 10 30J10TA Ta iH.).

Po3ymiroun mo3uTuBH i BOIHOYAC HENOCTATHICTH KiIAcH(iKAIIHUX Mojernen
«KOJILOPOBHX YHiBepcalliii», MoOylI0oBaHUX paHille, 1 mepemyciM J0CHiJHUIBKOT
npaktukn b. bepmina 1 I1. Kes, mo ii P.IIBenep i E.bropH HazuBaroTh
TIPUKIIAIOM 3aCTOCYBaHHSI «IpaBWia OOMEKeHHS jJaHux», A. BexOunipka
3HaxomuTh BrmacHmd 1o,  Skmo [l Jloxka, J[. FOma, P.Kaprama i
JI. Bitrenmraiina nikasuth MOBA, To nminrBicra maroth nikasutdi MOBHU. B ix
3iCTaBJIEHHI, ETHMOJIOTIYHHMX IHTEpHpeTamisix 1 3JaTHOCTI OCTaHHIX MaTH
TIOSICHIOBAJIbHY CHITy. BinTak «sikio niebieski, cunuti 4n aoi He 03HAYAIOTh TE XK
came, 1m0 i blue, TO MO B TakOMy BUNAAKy BOHM IO3HadaroTh? | womy Tomi
BiamoBigae blue?» [1, 236]. SIkoro Miporo HaykoBe 3HaHHS (Di3UUHHX
BJIACTUBOCTEH KOJIbOPY, HOr0 XpOMATOJIOTi1, HeHpodi3ioorii KOIbOPOCTIPUHHSTTS
JIO3BOJISIE AHAII3YBATU KOJHLOPOBY KOHIIENTYami3amito? BimmoBigHO, KOIBOpOBa
KOHIIETITyaJIi3allisl, Ha TOBTOPIOBAaHY B Pi3HUX KOHTEKCTAaX IYMKY A. BexxOHIBKOi,
pi3Ha B pI3HUX KyJIbTypax, Xoda 1 3 €JeMEHTaMH BpaKalodoi IT0i0HOCTI:
«KoHuenryanbHi yHiBepcadii, - sk popMyITIoe TOCIIAHYK, - AICHO 1CHYIOTB, ae s
JlyMao, 10 BOHH MOXYTh OYTH 3Haii/ieHI TIJIbKM 3aBISIKM KOHIIENTYaJIbHOMY
aHai3y, ONepTOMY Ha JlaHi 0araTbOX MOB CBITY, a HE 3aBIIKU
HelipodizionoriyHuM rociiukeHas My [1, 237].

[Tiznime A. BexOuipka Jemo /1e3aByloe KaTeropuaHiCTh BUILIEHABEICHOI TE3H,
TIOTO/IMBIKCH, III0 «TOBOPHUTH TaK — HE O3HAYA€ 3amepedyBaTH TOH (akxT, 1o AesKi
€JIEMEHTH HAIMX KOJbOPOBHMX KOHIIENTIB MOXYTh 3HAYHOIO MIpOIO 3alIeKaTH Bij
HalIoOi 3arajbHOI JIFOJCHKOI TPHUPOAM 1 IO KyNbTypa B3aEMOIIE€ 3 HalIUM
610JIONYHUM CIPUHHSTTSIM TIpY (HOpMYBaHHI KOJIbOPOBUX MOHATEY [ 1, 239].

Ane HanpssMok oOpaHo. MaTeMaTH4HI MOJENTI He Jaf0Th TOBHUX BiJIOBiACH
Yy CEMaHTHII, TOMY 110 HE MOXXYTh BU3HAUNTH 3HAYEHHSI )KOJHOTO 3 KOJIBOPIB Yy
KOMHIM 13 MOB, 1 TakuM YHHOM «IIPUHIKYETHCS POJIb JIUCKPETHOCTI 1
MepeoIliHka 3HA4YeHHs HEJUCKPETHOCTI». binblie Toro, mepeomiHIoeThCS
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METOJIONIOrisl Teopii PO3MUTHX MHOKHH , X0u4a B HACTIAKY XKOJHE 3HAUCHHS
Oynb-sKOi TPHPOAHOI MOBM HE Ma€ aJeKBaTHOro onucy. I3 morsmy
MOBO3HABCTBa, OTOTOXXHEHHS 3HAa4YeHb 13 JIEHOTaTaMH € HE TIIbKH HAaiBHUM
(norenHa ananoris 3 «Mauapamu T'yniBepa», ne Myapeli 3aMiHIOBAIH CIOBa
JICMOHCTPALIIEIO NIPEIMETIB i HOCHIIN 3 COOO0I0 BCE, TPO 1[0 30MPAIIHCs TOBOPHUTH,
JI0fa€ IpOHIYHOI TEepeKOHJIMBOCTI aprymeHTaMm A. BexOuipkoi), ame i He
no3Bossie gociantu MEXI mMixk konbopamu.

AHaJtiz KOJIIOPHCTHKM Y TICHXOJIIHTBICTHYHMX e€KcHepuMeHTax (iIeThces,
30Kpema, Ipo npani P. @pymkiHoi Ta iH.) TIEPEKOHYIOTh A. BexOunpky B TOMY,
IO BIMOBIAl iHPOPMAHTIB «HE MOKYTH OYyTH BUPIMIAIBHUM apPryMEHTOM — ix
Tpeba iHTepnperyBaTd 1 poOWTH 3 HUX BHCHOBKM» [l, 244]. A orxe,
MPOJYKTUBHA MEPCIIEKTHBA — KOHIIETITYaJIi3allisl YHIBEpCAIbHUX XapaKTEPUCTUK
KOJIOPATUBIB «CBITOBUX MOB, BIJOUTHX Yy KOJHOPOBOMY CHPUHHATTI Ha NEBHIN
cTanii pO3BUTKY B TepMiHax iMeH pedepeHTiB, BaXIMBHX ISl IEBHOI'O
cepeqoBUINA iICHYBaHHS JIFOJUHHM, TaKHX, SIK MiHEpaJld XapaKTEpHOTO BUIIISIY,
TBApUHU YU pocauHm» [1, 282].

Came B Takuii crioci6 i posrisigae A. BexxOuipka OCHOBHI KOJIBOPH CIIEKTPY,
3BEPTAIOYNCH JI0 ETHUMOJIOTIT CITIB y Pi3HUX MOBaX 1 3 MPOEKIIEIO0 HA AiaxpoHito /
CHHXPOHIIO (TaK, MOJI. czerwony TIOB'SI3yETHCS 3 HA3BOIO YEPB'siKa MIEBHOTO BHY,
X0ua aBTOp 1 HE MEPEeKOHaHa, IO Ii 3B'S3KH MPOCTEXYIOTHCS Ha CHHXPOHHOMY
PIiBHI; aHAJIOT1YHO POC. 20/1y6Uli ACOIIIOETHCS 3 KOJILOPOM Heba Ta iH.).

[Nonemizyroun HaBiTH y BUCHOBKAX 13 TEOPisIMH, 1110 TOSICHIOIOTH KOJIOPaTHBU
B TepMiHax Helpodizionorii, # MMPOKO IMTYIOUYM OIOHEHTIB (Ha HAIl IOTJISA,
1Ie BUPA3HO CBIYMTH NPO HE3aBEPILIEHICTh AUCKYCii), A. BexxOuipka npornonye
JUIi HAyKOBOI CHIJBHOTH BJIAacCHI TBep/UKEHHs. Tak, BIiANOBiAB JIHTBiCTA Ha

s Teopiss Oyna 3ampomoHoBana B 60-x pokax 20 cromitrs JILA. 3age sk HoBa
MaTeMaTHYHa KOHIICTINis, TOB'SI3aHa 3 OUIBIIOK YITKICTIO aHai3y MHCICHHEBUX
mporeciB. JlocmigHUK akieHTyBaB yBary Ha "po3MHUTOCTI", "HEUITKOCTI" BHXIiJHHX
MaTeMaTHYHHUX O0'€KTiB, Ha TOMY, 1[0 B MHCIICHHI JIIOAWHN BiJTBOPIOIOTHCS HE UHCIA, a
€IIEMEHTH HEYITKHX MHOXWH abo KkmaciB 00'ekTiB. ToMmy iHTepmpeTaris, Ha IyMKY
JILA. 3ane, MoxMBa JHIIe B KOHCTPYKTaX OaraTO3HAYHO! JIOTiKH, sIKa, Ha BIAMIHY Bif
KIIAaCHYHOI JIOT1KH, ONepye TphoMa 1 OiIbIIe 3HAYSHHIMH iCTHUHHOCTI. J[jst IiHTBICTa Taka
KOHIIETIIIiSI TO3BOJISIE BPaxyBaTH TIOJIiBapiaHTHICTE CEMAaHTHKH CJIOBA, KA PEaJli3yeThes B
KOHTEKCTi, 3 ypaxyBaHHAM 3aBIaHb 1 ocoOnmBocTell KoMmyHikamii. B mepmry uepry,
HneTses Mpo G yHKIIOHATEHUH ONHC JISKCEMH, 3BEPHEHHS HE JI0 KOHCTAHTHHX, a HAaBITaKu
— JI0 TMHAMiYHAX OCOOJIMBOCTEH, SIKi MOXYTh TpaHC(OPMYBATHCS, €BONIOIIOHYBATH ITi ]|
BIUIMBOM EKCTPAJIIHIBaJbHUX UMHHUKIB. Hampuiman, nume KOHTEKCT JOMOMOXeE
MOBO3HABIIIO BU3HAYUTH CEMaHTHYHI JOMIHAHTH, JIHTBOCTIUIICTHYHAN ITOTEHITia
KOJIOpaTHBY OiMMii y TaKWX CIOBOCIIONYYEHHSIX: Oinuil cHie, Oinuil nicok, 6ine MoaoKo,
oini xmapu, dine conye, bine onoccs, 6ini pyxku, 6ina roduna ta iH. "Teopis PO3ZMUTHX
MHOXHH" JUTI MOBO3HABYOI'O aHAJII3y PO3MIMPIOE CIIEKTP MOTHBALIMHIX XapaKTEPHCTHK,
sKi, BHOYIyBaHI 3a JIOTIYHNM TPUHIAIIOM, BUSIBISIOTE OCOOJIMBI Ui  KOXHOL
TroiceMaHTeMH (pyHKIIOHAIBHI TapaMeTpH.
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MUTaHHSA: «AJie SIK MOBa MOXeE OYTH «IpsIMO» IIOB’S3aHa 3 ICHUXIYHUMHU
peaxIisaMu?» KOpENoe 3 aHANITHYHUM JocBimoM A. BexOurpkoi - «Mosa
BiOMBae KOHIENTYyadi3alii, a He «pEeNpe3eHTALI0 KOJbOPY B HEPBOBHX
KJITHHAX. .. JIeCh Ha NIIIXY BiJl oKa 70 Mo3Ky» [14, 617]. BiamnoBimHo «3B’s130K
MDX YSABJIEHHSAMH IIPO KONIp MoXe OyTW Tinbku omnocepenkoBanum. Ilmsx
JISKUTD uepe3 MoHATTs» [1, 283].

PosropuyTuii koMeHTap I1i€l Te3u € HaMaranusM A. BexxOuipkoi 3ocepeauru
yBary unrtada / KOJerd Ha BUXiJJHUX MO3HIISX aBTOPCHKOr0 OaueHHs! IpOoOIeMH:
JlaHi YyTTEBOTO CIPHUUHATTS CyO0’€KTHUBHI — WOHATTS CHUTBHI U BCIX;
MOXIIUBICTh TIOBIJIOMJIEHHSI TIPO Hamie cy0’€KTHBHE CIPUHHSATTS KOJIbOPY
3aJIeKHTH BiJI 3/JaTHOCTI NIEPEBECTH HOTO B MOHSATTS, 3pO3YMIJIE 1HILIUM JIFOJISIM.

A omxe, Ha TyMKY A. BexKOHIBKOI, KOBOPOBE CIPHHHSATTS HE € BiJIOBIAHICTIO
CNIOBY. MU TIIBKM MOXEMO IIPO HBOTO TOBOPHTH, TOMY IO BMIEMO IIOB’SI3yBaTH
30pOBi KaTeropii 3 MEeBHUMHU YHIBEpCAIbHUIMH MOJIEIISIMH, JI0 SIKMX MOXKHA BiJTHECTH
BOTOHb, COHIIC, POCIMHHHM CBIT 1 He0O (Tak camo JieHb 1 Hiu). | came mi momeni
CKJIaJIAI0Th OCHOBHI TOUKH pe)epeHIIii B JIFOICHKii «PO3MOBI IPO KOITIp».

YTounumo, A. BexxOunpka B [bOMy BHNAJIKY (SIK 1 B HIINX, IO TIEpEIyBaIn
BHCHOBKaM) HE 3BEpTae yBarW Ha IUBLTI3AIHY CTaIialbHICTh IOCTAHHS
3alpONOHOBAHNX HEI0 YHIBEpCaJbHUX MOJENeH, 30KpeMa, KOJNU HAEThCS Ipo
BOTOHB, IO, SIK BiJIOMO, € HaJ0aHHAMH IUBLTI3aIlil, XPOHOJIOTIYHO Habararo
Mi3HIIIE KOHIENTYali30BaHUM, HiX HEe0O, COHIIC i POCIMHHUH CBIT. 3pO3yMLIIO
Takoxk, mo kpuruka Heto C. Xapkrec [11, 197] € nosuiioHyBaHHSIM TeoOpii
CEeMaHTUYHUX YHiBepcaslil, a He 3arjiOJIeHHSM y KOTHITUBHY JIHTBICTHKY,
Hexaif i B MpoeKIii Ha «KOTHITUBHI 3a4ilKH JJIs1 KOJIbOPOBOI HOMIHALIIT».

BaxumBo inmre. AHamiThka A. BexXOWITbKOT — KOHIENITYadbHUMA TOTJISA Ha
OKpECJICHUH HEI0 CIEKTp NpoOJieMH, MO CHUPAETBCI HA TOYHO AiOpaHy
¢axTonorito. BoxHowac me morisAg MOBO3HABI, SIKMH JIOTy4ae Hac [0
IIMPOKOTO TYMaHITapHOTO 3HAHHS I akIeHTye yBary Ha CIIiBBiTHECEHHI
MapaMeTpPiB JTIHTBICTHYHOTO — HEJIHTBICTUYHOTO.

Tomy A. BexxOunpka npotr XMOHHUX MpoTUcTaBieHb. Ha ii qymKy, «Hexail Ha
JIHTBICTHYHI KaTeropil MIHCHO MOXYTh BIUIMBATH — XO4Ya W OIOCEPEIKOBAHO —
MIepIeNTUBHO-KOTHITUBHI (haKTOpW; ajle Iie He 3aBaka€é MOBI BIUIMBATH Ha
MUCIIEeHHs». ToMy HOCIT aHIVIIIICBKOI MOBH HE YCB1IOMITIOIOT, 1110 blue — He O1bII
3araJbHONIOACHKUH, HIXK 20/1y0ull Y4 @oi, OCKUTBKH MUCIICHHS CITiBBiJIHOCUTHCS 3
KOHIIETITYaJIbHOIO PETIPE3SHTALIIEI0 KOIBOPY, X04a 1 3 HETOTOXKHICTIO.

Konnenryanizauis KoJbopy JIOIUHOIO, BiIONTA B MOBI, OTpeOye 3BEpPHEHHS
JIO TIOHATIMHKUX yHiBepcaui, Takux sk BAUNTU, YAC, MICIE, TIOAIBHICTD,
- miakpecioe A. BexxOuibka. TTosicHeHHsS KOHIIENTYyasi3arii, 1 BapiaTUBHUX i
YHIBEPCAIBHHUX PHC, TOTpedy€e yBaru 0 CyTHOCTEH TOro, SK MU TOBOPHMO IIPO
Te, M0 0aYnMo, HE OOMEXYIYH INTYYHO JaHi W 3aJIMIIAI0YM 11032 aHATi30M
«peHoMeH Helpodi3ionoriyHoro Havanay.
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MOBO3HABCTBO

Jloriuno 3aBepmieHnii Bukian Teopii A. BexxOuibkoi mNeBHOIO Miporo
BUYEPITyE OKPECIEHUH HEI0 JIOKYC NpoOJeMH 1 JOCHiAHUIBKI TNPHHIMITN
noseneHHs. [Ipore BogHOuac GoOpMye HOBI NMHUTAHHS 1 NMPOBOAMTH MEXY MiX
IHIIIMMH JIOKYCaMH, SIKi IIe MaloTh OYTH OIHCaHI.

TBepmwkeHHs (3BEPHIMO yBary — BUCHOBKOBE) A. BexOHIIbKOT «HE TMBIISUNCH Ha
OIOCEPEIKOBaHi 3B’S3KH 3 JIFOJICBKOI0 HEHPO]I3i0oTi€er0, 3HAYEHHS Ha3B KOJbOPY (K
i 3HAYCHHA Ha3B eMomii) € apredakramu Kyaetypm» [1, 285] posroprae
JIOCTTiTHUIILKHI BEKTOP B 1HIII TUIONMHY — IUTOMIUHU (DYHKIIiH, icTOpil IUBLTI3aMii Ta
Miclsl B HIM CIIOBECHOI KYJIBTYpH, CTaIIaJIbHOCTI JIFOJICBKOIO MUCIEHHS 1 Horo
BepOaTi30BaHMX perpe3eHTallii, eTHIYHOI crenmdiki ceMaHTUIHUX YHiBepcallii sk
ineHTHdIKaTOpa 0COOIMBOrO MEHTAIBLHOTO JIOCBIY Ta iH.

BaxknuBuM 1, TiJIKpecIUMO, HAJA3BHYAHO aKTyaJbHUM € JIOCIiAHUIBKHAN
JIOKYC, B SIKOMY Ma€e OyTH IpoaHaji30BaHUN pecypc KOJIOPATHUBIB, OB’ I3aHUH 31
3ATHICTIO BIUIMBaTH Ha TICHUXIKYy, MAaHIITyJIIOBATH CBiJOMICTIO, 3MiHIOBaTH
CHPHUHHSATTS KOIBOPOBOI MANITPHU aX JI0 3CYBIB y OHSTTEBIH 00 €KTHBAIIIT CBITY.
B Takiii HOCTaHOBIII MUTAHHS HEOTOTOXHEHE 3 JIIHTBICTHKOI HEHPOQi3ionoriyHe
3HaHHA (I B I[bOMY aOCONIOTHY pamito Mae A. BexOuIipka) MocTae TUTAHOM,
SIKMH 3[1aT€H JIOMIOMOT'TH MOBO3HABCTBY OCSITHYTH TJIMOWHH JIFOJICHKOI NCHUXIKA
Ta i TOHKOI AisUTEHOCTI W 3aJTHITUTUCS TPH [IEOMY HAYKOIO PO CIOBO.
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Illeéuenko M.B. (Kuie, Ykpaina)
IMapagurmaTu4Hi 0c00JMBOCTI YKPaiHCHKHX Ji€CTiB pyXy
Y CBIiTJIi JTIHFBOAUJIAKTUKH

Y emammi npoananizosaro ocobnueocmi nekcuyHoi cemManmuku OiEciie pyxy YKpaincokoi
MO8U, IXHI napaoueMamuyHi XapaKkmepucmuxu, Wo € CYMMEGUMU 3 MOUKU 30py
JIH2B00UOAKMUKU.

Knrouoei cnosa: JIEHEB00UOAKMUYHULL onuc, diecnosa pyxy,
CHPAMOBAHICTNG/HECNPAMOBAHICMb  (DIZHOCNPAMOBAHICIL) PYXY, CHOCIO nepecysamHs,
cepedoguiye nepecysanHs.

Cmamvsi  nocésujeHa aHau3y OCOOEHHOCMEN JNeKCUYECKOU CeMAHMUKU  2Na2008
OBUICEHUSL  YKPAUHCKO20 — A3bIKA,  UX  NAPAOUSMAMUYECKUX — XAPAKMEPUCMUK,
CYUECTNBEHHDIX C MOYKU 3PEHUSL TUHE80OUOAKMUKU.

Knrouegvle  cnoea:  uH2800UOAKMUYECKOE  ONUCAHUE, — 21A20Jbl  OBUIICEHUS,
HANPABIIEHHOCMb/HEHANPABIEHHOCIb  (DA3HOHANPABIIEHHOCMb) — OBUMICEHUs,  CNOCOO
nepedsuIICers, Cpedd NEPedBUINCEHUSL.

The lexical semantic peculiarities of verbs of motion in Ukrainian language, their
paradigmatic characteristics being essential from the linguodidactical point of view are
analyzed in the present article.

Key words: linguodidactical description, verbs of motion, directionality/non-
directionality (multiple directionality) of motion, motion mode, motion surroundings.

IMocTanoBka nmpo6saemu. Ilorpeda JIIHIBOANIAKTUYHOTO OITHCY JIECIIB PYXY
(mami — JIP) 3yMOBIIOETHCS HH3KOK JIHTBICTHYHHUX 1 TO3aJTiHTBICTHYHUX
YUHHHUKIB. 3 oxHOro 60Ky, /[P, mo3Hayaioum KOHLENTYaJbHO 3HAUYIIL JUTS KUTTS
W opieHTalil JIOJUHHU IPOCTOPOBI BiJHOMIEHHS, BXOAATH /O SApa CHCTEMHHX
3ac00iB MPUPOAHOI MOBH 1 IOCIJAIOTH MPIOPUTETHE MiCIle B MUCJIEHHI i Tporeci
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